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Legend

Comics trail

City walls

Flow Vélo cycle route

A journey into the heart of the city
Showcasing heritage Heritage in the footsteps

of Wes Anderson

City walls trail

The city and its walls trail

The city and its Charente river
In the footsteps of Lucien 
Rubempré, Lost Illusions

TRAILS OFF THE BEATEN TRACK

Les couLisses
du théâtre
DUPUY & BERBERIAN
At the intersection of rue 
Carnot and rue J. Rostand

PLace New-York
Le cœur du Festival International 
de la Bande Dessinée
Place New-York

réaLité sortie
de secours
Marc-Antoine MATHIEU
Rue de Beaulieu
opposite no.50

MéMoire du XXe cieL
YSLAIRE
Square St-André

aNgouLêMe,
viLLe créative
L.GRÉBAULT et L.KOTTE
Carrefour called «Barrouilhet»

cité INterNatioNaLe 
de La baNde dessiNée 
Vaisseau Moebius
121 rue de Bordeaux

PassereLLe 
hugo Pratt

chais MageLis
Musée de la Bande Dessinée
Quai de la Charente

kirikou
Michel OCELOT
At te intersection
of rue de Saintes
and rue St-Cybard

MaisoN des 
auteurs
2 Boulevard
Aristide Briand

Le cosMos 
d’uderzo
François BOUCQ
10 Boulevard Pasteur

La fiLLe des 
reMParts
Max CABANES
6 Boulevard Pasteur

saLes Mioches
BERLION & CORBEYRAN
Rampe d’Aguesseau

LuckY Luke,
Les daLtoN
et JoLLY JuMPer
MORRIS
58 Avenue Gambetta

uN saMedi à 
MaLakoff
Franck MARGERIN
153 avenue Gambetta

L’archiviste
François SCHUITEN
24 Avenue Gambetta

LucieN et La gare
Parvis de la Gare

New-York
sur chareNte
Nicolas De CRECY
15 bis rue
de la Grand Font

1er riMa aNcré
daNs sa viLLe

Fawzo BAGHDALI
Rue du tunnel, 

32 boulevard 
de la République

bLake et MortiMer
André JUILLARD, d’après 
Edgar P. JACOBS
80 rue St-Roch, pediment of 
the hôtel des Pyrénées

Le MoNde de
reNé gosciNY

MOON & CATEL
At the corner of 

rue Goscinny 
and rue J.Michelet

chassez
Le NatureL
BOUCQ
Boulevard Duroselle

Les Pieds
NickeLés
PELLOS
At the corner of
rue J.Fougerat and 
rue L.Barthou

voYage au travers 
des iMages
Philippe DRUILLET
Carrefour de Lille

gastoN et PruNeLLe
FRANQUIN
At the corner of rue Hergé
and passage Marengo

Le buste d’hergé
Place Marengo

Le baroN Noir
GOT & PÉTILLON
Rue Hergé / Place Marengo 
on the pediment of building 
no.18

Le JardiN 
eXtraordiNaire
Florence CESTAC
Quartier de la Grand Font

aNgouLêMe éPi d’or
AIRVGAY
Boulevard Chabasse
Façade hôtel Epi d’Or

bouLe et biLL
ROBA
109 bis rue de 
Montmoreau

cubitus
DUPAS

250 rue de Montmoreau

Les héros de La bd
ERRO
Bd Jean Moulin
Neighborhood Ma campagne

Le défiLé
TURF
Boulevard Jean XXIII

aNgouLêMe,
toute uNe histoire
Maïté DELAUGE
2 Avenue de Cognac

bas-reLief
de zig & Puce

Alain de SAINT-OGAN
31 Avenue de Cognac

titeuf
ZEP
Boulevard Pasteur

L’obéLisque
et Le MeNhir

Parvis de la Gare

avec Le teMPs
François SCHUITEN
Rue des Frères Lumière

Le guitariste
LOUSTAL
Rond point
de la Madeleine



LucieN de rubeMPré

heritage wes aNdersoN
Showcasing A journey in the footsteps of

While strolling along the streets of Angoulême, you will come across the city’s most spectacular monuments. Beyond this 
remarkable heritage, a myriad of architectural elements from all eras are well worth observing, such as ornate balconies, different 
styles of doors from various periods, discreet sculptures and many other details, which can easily be overlooked. At just over 2 km 
long, this trail will take you off the beaten track and invite you to uncover hidden details as you wander through the city’s more 
understated yet remarkable heritage.

From a selection of several French cities, the American film director Wes Anderson chose Angoulême in late August 2018 as the 
setting for his film “The French Dispatch”, which pays tribute to journalists. Here, Wes Anderson brought together the biggest 
names in cinema, including Benicio del Toro, Tilda Swinton, Timothée Chalamet, Mathieu Amalric, Christoph Waltz and Léa 
Seydoux. However, Angoulême stole the show with its 900 extras and sets, reminiscent of post-war France.
Angoûleme transformed its alleys, stone staircases, squares and monuments into a pop-up film set.
This ode to the French New Wave movement reveals a fantasy vision of Angoulême.

Several years after its release, film fans from around the world now come to discover the place where Wes Anderson filmed 
“The French Dispatch”. The texts and photos of Pascal Lefort and Odette Fouché illustrate the various film locations and show 
Angoûlème behind the scenes

 Duration 30 to 45 minutes  Start Place de l’Hôtel de Ville  Duration 45 minutes  Start Place Saint-Pierre

showcasiNg heritage
 Trail

 A journey
iN the footstePs of wes aNdersoN

coMics

des reMParts

Follow the footsteps of

Circuit

For several decades, Angoulême has built its reputation on bande dessinée (comics). Beyond the international comic festival, which 
has been held every year since 1974, the heart of the city beats all year round to the rhythm of bande dessinée, or the «ninth art», 
as it is known in France. During this trail, you will discover virtually all the facets that have helped shape the identity of Angoulême. 
The city is home to over thirty painted walls and several statues, paying tribute to the great comic book authors and depicting 
various themes and famous characters. La Cité Internationale de la Bande Dessinée et de l’Image (International Centre for Comics 
and Images) plays a unique role thanks to its museum, exhibitions, conservation missions and dedication to creativity. For its part, 
the Pôle Image Magelis regionally funded office contributes to the sector’s economic development, namely by supporting comics, 
animation, film shooting and video games. You can discover this rich ensemble on the trail, which can be completed in several 
stages and complemented by artworks located outside the city centre.

Between 1831 and 1833, the French writer Honoré de Balzac (1799 - 1850) stayed in Angoulême three times. He even chose this 
provincial city as the location for the first part of his novel Lost Illusions (1836-1843).
The story unfolds between 1820 and 1825 and portrays Lucien Chardon, a.k.a. de Rubempré, a young, famous writer in the Angoulême 
region who dreams of Parisian glory. This literary trail in the footsteps of Honoré de Balzac and his character will take you on a 
discovery of the various districts of Angoulême where the author describes his perceptions of the city and Lucien’s life there.

A not-to-be-missed event for fans of classic cars and car racing, the Circuit International des Remparts transforms Angoulême 
into a veritable motor museum.
The event takes place during the third weekend of September on a 1,279-metre racetrack with 7 bends, remaining unchanged since 
the first edition on 2 July 1939. Fangio, Trintignant and brands such as Ferrari, Bugatti, Alfa Romeo, Motobloc and Ballot have all made 
their mark during the races.
The circuit also pays tribute to the French car racing comics series Michel Vaillant, as a nod to Angoulême’s status as the French 
capital of comics.

Legend

Comics trail

City walls

Flow Vélo cycle route

A journey into the heart of the city

Showcasing heritage

Heritage in the footsteps
of Wes Anderson City walls trail

The city and its walls trail

The city and its Charente river

In the footsteps of Lucien 
Rubempré, Lost Illusions

TRAILS OFF THE BEATEN TRACK

traiLs
Heritage

Listed as a “City (then Land) of Art and History” by the French Ministry of Culture since 1987, Angoulême benefits from a rich heritage 
which it preserves and showcases. The three trails guide visitors towards the most recognisable places in the heart of the city and 
its walls, down to the Charente River. Enamelled lava stone heritage signs offer a wealth of information on the monuments and places 
to discover. The “heart of the city” trail is also signposted with metal studs pinned into the ground to help visitors find their way around 
more easily. The various trails reveal a rich and diverse heritage, serving as an ode to a prestigious past with detours to squares and 
narrow streets. From the city walls you can enjoy magnificent views of nature and the Charente Valley, before heading down towards 
the Charente River.

 Duration 1.5 hours
 Start Jardin de l’Hôtel de Ville Rue du 

Général Leclerc

 Duration 2 hours
 Start Jardin de l’Hôtel de Ville

Rue du Général Leclerc

 Duration 2.5 hours
 Start Jardin de l’Hôtel de Ville

Rue du Général Leclerc  Duration 1.5 hours  Start Place de l’Hôtel de Ville  Duration 35 minutes  Start 141 rue de Paris

 Duration 45 minutes  Start Rempart Desaix
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